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Beseaexwue

OnucaHve nspenus

M3nenuve npeactaBnsieT cobom NeLexoaHyo POTOPHYHO
rasoHokocusiky. TpaBa coGupaeTcsi B TPaBOCGOPHUK.
CHumMuTe TpaBocbopHUWK, 4ToGbI TpaBa oTGpackiBanach
Hasag.

O630p nspgenus

(Puc. 1)

1. PykosiTka
2. Netns npusoga (LC 140SP)

3. Pyuka wHypa ctaptepa

4. TpaBocbopHMK

5. TonnueHbli 6ak

6. BosaywHbin dunbTp

7. Cseva 3axuraHus

8. Pexyulas aeka

9. nywwutenb

10. Kpbiwka TonnueHoro 6aka

11. Pblyar perynmpoBKu BbICOTbI CTPUXKM
12. 3agHsa Kpbllwka

13. PykosiTka TOpMO3a ABurartens
14. YcnoHble 0603HaveHns

15. Y3en HWxXHel pyKosTku

16. HwxHss pykosiTka

17. PykoBOACTBO MO 3KCnnyaTaumm
18. TonnueHas BOPOHKa

YcnoBHble 0603Ha4YeHnst Ha usgenum

(Pvc.2)  NPERYNPEXAEHWE! Cobniopaiite
OCTOPOXHOCTb U MpaBuna aKkcnnyaTaumm
usgenusi. isgenne MoxeT cTaTb NPUYUHON
TSDKeNol TpaBMbl UMK CMEPTH onepaTopa u

OKPY>KaOLL|UX.

(Puc. 3) Mepen Havanom paboTbl BHUMATENLHO
npounTaiiTe pykoBOACTBO MO 3KCnnyaTaLmm
1 ybeauTech, YTO NMOHMMaeTe NpuBeAeHHbIE

30E€Cb UHCTPYKLUM.

(Puc. 4)  BeperuTtech oTCKakuBaloLLMX NPeaAMETOB U

PUKOLLIETOB.

Hasxna4veHue

Mcnonb3yiite nsgenve Ans CTPUXKN TpaBsbl.
3anpeliaeTcs UCNonb3oBaTh U3aenue Ans Apyrux
BmaoB pabor.

(Puc. 5) Cnepute 3a TeM, 4Tobbl B 30HE NpoBeAeHUs!
paboT He BbINO NOCTOPOHHKX NoAE Unn

XUBOTHbIX.

(Puc. 6)  TNpepynpexaexne: He npubnuxaiite pyku

Mnn HOru K BpawjaroemMycsa HOXy.

(Puc. 7) MpepynpexaeHve: He npubnuxarite pyku

WNN HOTU K BpaLlawLwmmea 4acTam.

(Puc. 8) OcTaHoBUTE ABUraTenb U OTCoOeaUHNTE
Kabernb 3axuraHusi, npexae 4em
npucTynaTb K PEMOHTY Unu

TexobcnyxuBaHuio.

(Puc. 9) [aHHoe nagenve oteevaeT TpeboBaHNAM

cooTBeTCTBYOLMX AnpekTus EC.

(Puc. 10)  3Smuccus wyma B OKpyxartoLLyto cpeay
cornacHo [lnpektuse EBponerickoro
CoobuectBa. 3ByKOBOE U3ny4eHne JaHHOro
n3penvis NnprBeaeHo B pasgene
"TexHuyeckue gaHHbIe" 1 Ha NacnopTHOWM

Tabnuuke.

(Puc. 11)  Pwuck noxapa.

(Puc. 12) He BabixaiiTe BbIXIOMHbIE rasbl.
BbixnonHble rasbl U3 ABUratens cogepxar
OKMCb Yyrnepoaa — He UMeloLLuiA 3anaxa,
TOKCUYHBIV U Ype3BblYaHO OMacHbIN ras.
3anpelyaeTcs 3anyckaTtb ABUraTenb B
NOMELLEHNN NN B 3aMKHYTbIX

npocTpaHcTBax.
(Puc. 13) Topsiyasi NOBEPXHOCTb.
(Puc. 14) Tlepepn 3anyckom nsgenus sanente B

asuratesib Mmacro.
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Mpumeyanue: OcTanbHble CUMBOMbI/HAKIERKN Ha
M30enun OTHOCATCS K CrieuunanbHbIM TpeGoBaHUaM
cepTuduKaLmy B ONpeaeneHHbIX KOMMEPYECKUX 30HaX.

CooTBeTCTBME YPOBHSA TOKCUYHBIX
BbIGpocoB cTaHaapTy Euro V

MNPEAYNPEXKAEHUE: B cnyyae
BMellaTenbCcTBa B paboTy apuratens
[aHHOoe n3genve nepecrtaHeT
cooTBeTCTBOBaTH HopMmaTueam EC.

yuep6, BbI3BaHHbIM 3KCNyaTauueid Halwero usgenus B
pesynbTaTe:

*  HeHaAnexallero peMoHTa U3aenus;

*  MCMONb30BaHWs NS PEMOHTa Usgenus
HeopUrnHanbHbIX AeTanew unu getaneu, He
0006pPEHHBIX NPOU3BOANUTENEM;

*  UCNOMb30BaHWUA HEOPUTMHAIBbHBLIX AOMOMHUTENbBHbIX
NPUHaANEXHOCTEN UNu NPUHaANEXHOCTEN, He
opo6peHHbIX Npou3BoANTENEM;

* PpemOoHTa U3genusi B HeaBTOPM3OBaHHOM CEPBUCHOM
LEHTPe UNn HeKkBanMULMpPOBaHHbIM

cneunanmncTom;
OTBeTCT BeHHOCTb U3roToBuUTEnNnA
B cooTBeTCcTBMM C 3aKOHaMu 06 OTBETCTBEHHOCTU
n3roToBuTENA Mbl HE HECEM OTBETCTBEHHOCTU 3a
BesonacHocTb

MHCprKLI,VII/I no TexHuke 6eaonacHoOCTH

MpepynpexaeHusi, NpefoCcTEPEXeHUs N NpUMeYaHus
MCnonb3yTcs ANs BbiAeneHnst 0co60 BaXKHbLIX MyHKTOB
pykoBogcTBa.

NPEQYNPEXOEHUE: NcnonbayeTcs,
Korga HecoGnoaeHne UHCTPYKLMIA
PYKOBOZCTBA MOXET NpUBECTU K TpaBMaMm
UM CMEePTU onepaTopa UMM HaxXoaALWMXCS
PSIOOM MOCTOPOHHUX ML,

BHUMAHMWE: Vicnonb3yeTcs, korga
HecobntofeHWe VHCTPYKLWIA pyKOBOACTBA
MOXET NPUBECTM K NMOBPEXAEHWIO U3aenus,
OpYryx Matepuanos unv npuneratoLlei
TEPPUTOPUN.

MpumeuaHue: VcnonbayeTcsa Ans NpeaocTaBneHns
[OMNONHUTENBHBIX CBEAEHUIA O KOHKPETHOW CUTYyaLum.

O6wwue MHCTPYKUMM NO TEXHUKE
Ge3onacHocTu

NPEOYNPEXOEHUE: B o6s13aTensHoM
nopsiake npoyuTaiiTe cnegyowme
MHCTPYKLMM NO TexHUKe Ge3onacHocTu,
npexae Yem NpucTynaTb K aKkcnnyaraumm
nsgenus.

*  [lpn HeBpexHOM nnn HenpaeWUIbLHOM ObpaLLeHnn

nsaenne MoXeT OKa3aTbCA OnacHbIM UHCTPYMEHTOM.

HecobniogeHne MHCTPYKLMIA MO TEXHUKE
6e30MacHOCTM MOXET NPUBECTM K TpaBMam Unm
cmepTu.

* Bo Bpemsi paboTbl JaHHOE nU3aenve co3gaet
anekTpomarHuTHoe norne. B onpegeneHHbIx
obcToATenbCTBax 3TO None MoXeT co3aaBaTth

noMexu Anst NaCCMBHbIX U aKTUBHBIX MEANLIMHCKNX
MMMNaHTaToB. B Lensx cHmkeHns pucka cepbeaHoi
UNK cMepTenbHOM TpaBMbl NULLAM C MeANLIMHCKUMM
MMMnaHTaTamm pekoMeHayeTcst
NPOKOHCYNbTUPOBATLCS C BPAYOM U U3roToBUTENEM
MMnnaHTaTa, npexae Yem npuctynaTb K
aKcnnyaTauum JaHHOTO U3Aenus.

« byabTe Bcerga ocTopoXHbI U PyKOBOACTBYMATECH
37paBblM cMbICroM. Ecnn Bbl He yBepeHbl, kak
npaBuIbHO 3KCNMyaTMpoBaTh Usgenve B
onpeaeneHHon cuTyauum, npekpatute paboty n
NPOKOHCYNbTUPYTECH CO CBOVM ANIIEPOM
Husqvarna, npexae Yem npofomKuTb.

* [loMHWTe: OTBETCTBEHHOCTb 3@ aBapuu,
yrpoxatoLne Apyrum nogsam Unm ux MMyLLEecTsy,
HeceT oneparop.

« CopgepxuTe nsgenue B uictote. Cneaute 3a Tem,
4TOObI 3HAKW 1 HaKNenkn Bbinn nerko YuTaembiMu.

* He paspeluaiiTe nonb3oBaTbCst U3AENMEM NIOASM,
He y6eaMBLIMCL CHa4ana B TOM, YTO OHU NpoYnTanu
1 NOHANN coaepXKaHne pykoBoACTBa No
aKkcnnyatauuu.

* He nosBonsiiTe aeTam ncnonb3oBaTtb Usgenve.

* He ponyckainTe gete B pabouyto 30Hy. OHu
[OJDKHbI MOCTOSAHHO HAXOAMTBLCA NOA NPUCMOTPOM
B3pPOCHOro.

* He pa3peluaiite nonb3oBaTbCs U3AENMEM MIOASAM,
KOTOpbIE HE 3HAaKOMbI C AaHHBIMU UHCTPYKLUSAMM.

* He ocraBnsiite 6e3 npucmoTpa noaen ¢
HU3NYECKUMU N YMCTBEHHLIMU HapYLLEHNSIMU,
ncnonbaytoLmx nagenme. OHW JOMKHbI NTOCTOSHHO
Haxo4uTbCA Nog NPUCMOTPOM B3POCHOrO.

* Hwu B koem cnyyae He ucnonb3yiTe nsgenue, ecnu
Bbl ycTanu, 60mnbHbI N HAXOAWUTECH MOA
BO37€eWCTBMEM CMIMPTHOTO, HAPKOTUYECKNX BeLLecTB
UMK NeKapCTBEHHbIX NpenapaToB. 3To MoXeT
MOBNUATL Ha Balle 3peHune, peakLmio, KoopanHaLmio
WK OLIeHKY AENCTBUTENBHOCTU.
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« 3anpeujaeTtcs ncnonb3oBaTb U3genve, ecnu oHo
NoBPEXAEHO.

« 3anpelaeTcsi BHOCUTb B U3genve moandukaumum
MM UCMonb30BaTh U3Aenue, ecnm Bbl
nogo3peBaeTe, YTO B €ro KOHCTPYKLMIO BHECEHbI
N3MEHEHUsI ApYrMMK NULamMn.

¢ He n3meHsaiiTe HacTPOIKy CUCTEMbI YNpaBneHns
YacToTOW BpalLleHWst ABuraTens.

TexHuka 6e3onacHoCTM Ha paboyem MecTe

NPEOQYNPEXOEHWUE: B ob6s3aTtensHom
nopsigke npoyuTainTe cnepyowime
MHCTPYKUMM MO TexHuke 6e3onacHocTu,
npexae Yem npucTynaTtb K aKkcnnyarauum
vagenus.

*  YbepwuTe BETBU, Cy4bsi, KAMHM 1 Npoune
NOCTOPOHHWE NpeaMeTbl 13 paboyeli 30HbI nepes
Havarnom akcnnyaTauum usgenus.

* TMpeameTbl, yaapsitoLwmecs 0 pexyLuii UHCTPYMEHT,
MOryT GbITb OTOPOLLEHBI, YTO NPUBEAET K TPaBMam
Unu NoBpexaeHuto umyLectsa. Cnegute 3a Tem,
4YTOGbI MOCTOPOHHME M@ U KUBOTHbIE HAXOAWUMMCH
Ha 6e30MacHOM pacCTOsHUW OT U3AENVS.

* Hwu B KOeM criy4ae He Ucnonb3ynTe usgenve npu
HebnaronpuSTHBIX NOTOAHBIX YCMOBUSAX, HANPUMeEp,
B TyMaH, AOX/Ab, NPV CUNbHOM BETPE, HU3KMX
Temneparypax 1 pucke yaapa MOJHUM.
Jkennyartauusa nsgenvs Npy nnoxux NorogHbIX
YCNOBMSIX UMW Ha CbIPbIX Y4aCTKax yTOMUTENbHA.
Mnoxue norogHele ycnoemsi MOryT co3faBaTb
onacHble ycrnosus ans paboTsl, Hanpumep,
CKONnb3Kne NOBEPXHOCTU.

* CnepawvTe 3a BO3MOXHbIM NOSIBNIEHNEM NMOCTOPOHHUX
nuu, NpeaMeTOB UK YCNOBUI, KOTOPbIE MOTYT
npensTcTBOBaTL Ge3onacHoi akcnnyaTauum
nsgenus.

* CnepawuTe 3a BO3MOXHbIM NOSIBNIEHWEM NPENSATCTBUA,
TakMX Kak KOPHU, KaMHW, Cy4bsi, SMbl UMK PBbI.
Bbicokasi TpaBa MOXeET CKpbIBaTb NPENATCTBYUS.

« CTpuxka TpaBbl Ha CKIIOHE MOXET NpeACTaBnsiTb
onacHoCTb. 3anpelyaeTcs Ucnonb3oBaTb U3fenve
Ha yyacTkax ¢ yknoHom 6onee 15°.

*  Vcnonb3yiiTe n3genme nonepek NOBEPXHOCTM
cknoHa. He nepepfsuraiitecs BBEpPX M BHU3 MO
NOBEPXHOCTU CKIOHa.

» [posiBnsiite 0cobylo OCTOPOXHOCTb MpU
NpUBAKEHNN K CKPbITLIM U3 BUOMMOCTU NOBOPOTaM
Unu npegmeTam, KOTopble MOTyT 3aTpyAHATL 0630p.

TexHuka 6e3onacHocTH

MPEAYNPEXKAEHWE: B ob6s3atensHoM
nopsigke npoyuTainTe cnepyowime
MHCTPYKUMM MO TexHuke 6e3onacHocTu,
npexae Yem NpucTynaTtb K aKkcnnyarauum
vsgenus.

M3penve npegHasHa4yeHo UCKMIOUUTENBHO AN
cKalLuMBaHWs TpaBbl Ha rasoHax. 3anpeLyaeTcs
ncnonb3oBaTh U3fenue He No HasHaYeHMIo.
Monb3yiiTeck cpeAcTBaMn UHAMBUAYaMNbHOM
3awmTbl. CM. paspen Cpegcrsa nHANBUARYAITbHOM
3awymtsl Ha cTp. 282.

Y6eomTech, YTO Bbl 3HaETe, Kak GbICTPO OCTAHOBUTL
ABuraTtens B aBapuUiHON CUTyaLuun.

3anpelyaeTcs 3anyckaTtb ABUraTesb B 3aKpPbITOM
NOMELLEHNMN U BONN3K NIErKOBOCMIaMEHSIOLLUXCS
MaTtepuanoB. BbixnonHble rasbl ABUraTens UMeT
BbICOKYO TEMMNepaTypy U MOTyT COaepKaTb UCKpbI,
KOTOpblE B CBOK O4epeb MOryT NPUBECTYU K NOXapy.
Hwu B Koem crniyyae He ucnonb3yiTe U3aenme ¢
OTCYTCTBYHOLLMMM UINM HENPABUIBHO
YCTaHOBMEHHBIMM KOXyXamy Ui HOXKOM.
HenpaBunbHO YCTaHOBNEHHBIV HOX MOXET
BbICBOGOANTLCA U MPUYUHUTD TPABMY.

Cnepaute 3a TeM, YTOObl B HOX He nonanu
NOCTOPOHHME NPeaMETbl, HaNnPUMep, KaMHU U KOPHU.
3T0 MOXET 3aTyNuTb HOX U MPUBECTU K
vckpvBneHuto Bana asuratens. Mpu crubaHum ocu
yBENUYMBaETCSA YPOBEHb BUBpaLK, YTO MOXET
NPUBECTM K CHIDKEHWIO HAAEXHOCTMN KpenneHus
HoXa.

B cnyyae CTONKHOBEHMWS HOXa C MOCTOPOHHUM
npeaMeTOM UM BO3HUKHOBEHUS BUGpaLum
He3ameanuTenbHO OCTaHOBUTE U3aenue.
OTcoeanHnTe Kabenb OT CBEUM 3aXKUraHus.
MpoBepbTe M3aenue Ha HanMune NOBPEXAEHWUIA.
BbinonHute peMoHT noBpexaeHuii unu obpatutech
B aBTOPU30BaHHbIV CEPBUCHbIN LEHTP ANA
BbIMNOMHEHNS PEMOHTA.

3anpeLyaeTcs Ha NOCTOSIHHOW OCHOBE hMKCMPOBaTb
PYKOSITKY TOpMO3a ABUraTens npu paboTatoLiem
nsuratene.

Mpwu 3anycke nspenue AOMKHO HAXOAUTLCS Ha
YCTOWYMBOM, POBHOW NOBEPXHOCTU. Ybeautech, 4to
HOX He KacaeTcs rpyHTa unm noboro Apyroro
npegmeTa.

Mpwn paboTe c n3genuem Bceraa cToiiTe caaau.
Mpwn paboTe c n3genuem Bce Koneca AOKHbI
CTOSITb Ha 3eMne; AepXxuTe pykosiTky obenmu
pykamu. He npubnuxariite pyku unu Horv K
BpaLLalLLMMCS HOXaM.

3anpeLyaeTcs HAKINOHATL U3Aenune npu
paboTaioLem asuraTene.

CobntopaliTe OCTOPOXHOCTb, KOraa TaHeTe usgenve
Hasag.

3anpelyaeTca nogHUMaTh usgenve npu
paboTatowiem asuratene. Ecnu Bam Heobxoanmo
NoaHATL M3aenue, cHayana ocTaHoBUTe ABuUraTesb
1 0TCOeanHUTE Kabenb OT CBeYN 3aXuraHus.
3anpelyaeTcs ABuUraTbest Hasaa npu paboTe ¢
vsgenvem.

OcTaHaBnuBaiiTe ABurartenb, korga nepecekaeTe
HETMOKPbITblE TPABOWA 30HbI, HANPUMED, AOPOXKN U3
rpaBus, KamMmHsl Unu acgansTa.
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» 3anpeuyaetcs beratb ¢ n3genuem npu pabotatowem
asuratene. PaboTaiite ¢ n3genmem B CrIOKOMHOM
Temne.

» BeolkntovaiiTe aBuraTens, Npexae Yem U3MeHUTb
BbICOTY CTPWXKU. HU B KOEM crnyyae He BbinonHaiTe
perynupoBky npu paboTatoLem Asuratene.

* Hu B kOoem cnyyae He BbinyckaiiTe Usgenue us euaa
npu pabotatowem apuratene. OctaHoBUTe
asuratenb u ybeanTech, YTo pexyllee
obopyaoBaHve He BpallaeTcs.

MHcTpyKuum no 6esaonacHocTy BO
BpeMs aKcnnyaTauum

CpeacTea UHAUBMAYArbHOW 3aLLUTbI

NPEAYNPEXKAEHUE: B o6s13aTensHoM
nopsiaKe npoyunTaiiTe cnegyowme
MHCTPYKLMM MO TexHUke Ge3onacHocTu,
npexae Yem npucTynath K aKcrnnyaraumm
nsgenus.

+ CpeacTtBa MHAMBMAYaNbHON 3aLUWUTbI HE MOTYT
NOMHOCTbLIO UCKIMIOYNTL PUCK MONYYEeHUS TPaBMbl, HO
NpW HECYACTHOM ClyYae OHW CHIDKAIOT TSHKeCTb
TpaBMbl. 3a NOMOLLbIO NO NpaBKbHOMY BblIGOpY
obopyaoBaHusi obpallaiitech k aunepy.

« Ecnu ypoBeHb wyma npesbiwaet 85 ab, cneayet
UCMOMNb30BaTh 3aLUUTHBIE HAYLLIHUKU.

*  Mcnonbayiite NpoyHble, MPOTUBOCKOMb3SLLME
60TuHKN. 3anpelyaeTca HageBaTb OTKPbITYO 00yBb
unu pabotatb 60CMKOM.

* HapeBavitTe NpoYHble ANVHHbIE BPHOKN.

+ Tpv Heo6Xx0aAMMOCTN HafeBaliTe 3alUTHbIe
nepyaTku, Hanpumep, Npy 3akpenneHuun, NpoBepke
UNn o4nCTKe pexyLero obopyaoBaHus.

3alwuTHbIE YCTPOWCTBA Ha U3aenun

NPEQYMNPEXOEHUE: B o6s13aTensHoOM
nopsiike NpounTanTe cnegyowue
MHCTPYKLMK MO TEXHUKE GE30MacHOCTH,
npexzae Yem NpucTynaTh K dKcrnyaTauum
n3genusi.

+ 3anpelyaeTcs ucnonb3oBaTb U3genue ¢
HencnpaBHbIMW 3aLUUTHBIMU YCTPOCTBaMK.

* PerynapHo BbINOMHSANTE NPOBEPKY 3aLLMTHbBIX
ycTporicTB. Ecnu 3awmTHble ycTpolicTBa
HeuncnpasHbl, 06paTUTECH B CEPBUCHbIN LIEHTP
Husqvarna.

MpoBepka pexyLei aekv

Pexylas aeka CHUXaeT ypoBEHb BUGpaLMy Usgenums n
PUCK TPABMUPOBAHUS HOXOM.

» [poBepbTe pexyLuyto Aeky U y6eautech, YTo Ha Hel
OTCYTCTBYIOT NOBPEXAEHUS, Takne Kak TPeLLMHbI.

MpoBepka pyKOSTKM TOPMO3a ABUraTens

PykosiTka TopMo3a Asuratens npegHasHaveHa ans
ocTaHoBkU ABuratens. [pu oTnyckaHUn pyKOsiTKn
TOpMO3a ABuratenb oCTaHaBnMBaeTCA.

« BanyctuTe ABUraTenb W OTMYCTUTE PYKOSITKY
Topmo3a asuraTensi. Ecnu asuratens He
ocTaHoBUTCH Yeped 3 cekyHAabl, obpaTuTech B
aBTOPU30BaHHbIN CepBUCHbIN LeHTp Husqvarna ans
perynupoBku Topmo3a asuratens. (Puc. 15)

Fnyumrens

[nywmTens npeaHasHaveH Ans MakcumanbHOro
CHWKEHWS YPOBHS! LLIYMa W OTBOAA BbIXIOMNHbIX ra3os B
CTOpOHY OT oneparopa.

3anpeLlyaeTcs ucnonb3oBaTb M3genve, ecnu rmywuTtenb
nospexaeH unu otcytcteyeT. MoBpexaeHne rnylmtens
nApMBOAMUT K yBENUYEHNIO YPOBHA LWWyMa U PUCKY
BO3ropaHus.

MNPEAYNPEXKAEHWE: MywwnTens
3HaYMTENBHO HarpeBaeTcs BO BpeEMSs
aKcnnyaTauum 1 cpasy nocrne oCTaHOBKM, a
Takke Bo Bpems paboTbl ABUraTens Ha
XonocTbix o6opoTax. Bo nstexaxue
BO3ropaHusi cobroaanTe 0CTOPOXKHOCTb Npu
paboTe B6NM3M NerkoBocnnaMeHsIoLWmMXcs
maTepuanos u/vnu napos.

Mpaeuna 6esonacHoro oopatyeHus ¢
TONNMBOM

NPEQYMNPEXXOEHUE: B o6s13aTensHom
nopsiake NpouuTainTe cnepytowime
MHCTPYKLMM NO TeXHUKe Ge3onacHocTu,
npexae Yem NpucTynaTtb K aKkcnnyatalum
n3penvs.

« Banpelyaetcs 3anyckaTb Usgenune, ecnv Ha Hero
nonaro TOMMBO UM MOTOPHOE Macno. YaanuTe
NOCTOPOHHEE TONMBO/MAcCIO 1 JaiiTe n3genuio
BbICOXHYTb.

« Ecnu Tonnueo nonano Ha ofgexay, HemeaneHHo
CMeHwuTe ee.

* He ponyckaiiTe nonagaHvs Tonnvea Ha Teno, aTo
MOXET NPUYUHUTL BPes, 300poBbIo. Mpy nonagaHum
TOMnMBa Ha TeNo CMONTE ero BoAoW C MbIfOM.

« BanpelyaeTcs 3anyckaTb Usgenue npu Hanuumm
yTeuku n3 asuratens. PerynsapHo nposepsite
ABuraTterb Ha Hanmyme yTeyek.

« CobniopaiiTe OCTOPOXHOCTb NpY 0b6paLLeHn ¢
TonnveoM. TOMMMBO sIBNSIETCS
TIErkoBOCMIaMEHSIIOLLENCS )KMAKOCTHIO CO
B3PbIBOOMNACHLIMW NapamMun 1 MOXET NMPUBECTU K
Cepbe3HbIM UM CMEePTENbHLIM TPaBMam.

« 3anpellaeTcs BObIxaTb Napbl TONMBA, T. K. 3TO
MOXeT NPUYMHUTL Bpea 340poBbio. YbeanTech B
HanM4uM JOCTaTO4HOrO NOTOKa BO3AyXa.
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3anpelyaetcs KypuTb B6GNIM3M TONNMBa Unn
asuratens.

3anpellaeTcsi cTaBUTb TeNnble NpeaMeTbl PSAOM C
TONIMBOM WNW ABUraTenem.

3anpelyaeTtcs gonueaTb TONMBO Npy paboTatoLem
asuratene.

Mpexae yem 3anpaBuTtb nsgenve, ybeamtecs, 4To
ABuraterb NOMHOCTbIO OCTbIN.

Mepen 3anpaskoi ToNNMBa MeASIEHHO OTKpoOWTe
KPBILLKY TONMMBHOrO 6aka 1 0CTOPOXHO copockbTe
OaBrneHve.

3anpellaeTcst 3anuBaTh TONMUBO B ABUraTesb B
nomeLyeHnn. HegoctatoyHas BEHTUNALUS MOXET
NpyBECTMN K TpaBMe MUIM CMePTU B pe3ynbTaTe
YAYLWbS UMK OTPaBMIEHUS yrapHbIM ra3oM.

MnoTHoO 3aTAHMTE KpbILLKY TonnmeHoro 6aka. Ecnu
KpbILLIKa TONNMBHOTrO 6aka He 3aTsiHyTa, BO3HMUKaeT
puck noxapa.

MepemecTtute nsgenme mmHumym Ha 3 m / 10 dyTtos
OT MecTa 3anpaBku TONMNBOM, NPeXAe Yem
3anycTuThb ero.

Hukoraa He 3anpaBnsnTe TONMMUBHBIA 6ak
NOSIHOCTbI0. Tenno NPMBOAUT K PaCLLUMPEHMIO
Tonnuea. OcTaBbTe MeCTO B BEpXHeW YacTu
TONnMBHOro 6aka.

WHcTpykumm no TexHuke 6esonacHoCcTu
BO BPEMSI TEXHUYECKOro
o6cnyxnBaHus

NPEQYNPEXXOEHWUE: B o6s13aTensHoM
nopsigke npouuTainTe cnepyowime
MHCTPYKLMM NO TeXHUKe Ge3onacHocTu,

npexae 4em npuctynatb K akcnnyatauum
nsaenua.

*  BebIxnonHble rasbl U3 ABUraTensi cogepxar Okucb
yrnepoga — He UMeIoLLMIA 3anaxa, TOKCUYHBIA 1
YpesBblYaiiHO OnacHbIV ras. 3anpewaeTcs
3anyckaTb ABUraTenb B MOMELLEHUN UK B
3aMKHYTbIX NPOCTPaHCTBAX.

+ Tpexae Yem NpPUCTYNUTb K TEXOBCNYXVUBaHWIO
n3genusi, ocTaHoBUTE ABUraTenb U OTCOEANHUTE
kabenb OT CBEUM 3aXuraHus.

* HapeBaiiTe 3awWwuTHbIE NepyaTKkv Npu
TexobcnyxxuBaHum pexyliero obopyaosaHus. Hox
0OYeHb OCTPbIA, 4TO NPU HEOCTOPOXKHOM ObpaLLeHUn
MOXET Nerko NpMBEeCTM K nopesam.

* Vcnonb3oBaHue NpUHaANexXHOCTel NN BHeCEHNe
N3MEHEHWIA B KOHCTPYKLIMIO N3aenus, He
of06peHHbIX Npon3BoaMTENEeM, MOXET NPUBECTY K
CepbesHbIM UM CMepTeSIbHbIM TpaBMam.
3anpeLyaeTcs BHOCUTb M3MEHEHUSI B KOHCTPYKLIMIO
nsgenus. Monb3ynTeck TONbKO PeKOMEHA0BaHHbLIMU
npoussoanTenem nNpUHaanexHoCTAMU.

+ Tpwv HecoBnioAeHUN NpaBK U CPOKOB BbINONHEHNS
Texo6CnyXnBaHWs PUCK NONYYEHNUs TPaBMbl UIN
noBpeXAeHWst U3Aenns Bo3pacTtaeT.

* BbinonHsinte TexobcnyxmBaHue CTPOro B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLUAMU, NPUBEAEHHBIMU B
pyKoBoZCTBe no akcnnyatauuu. Bce npoune Buapl
CEpBVICHOTO 06CNYXXMBAHUSI AOMKHbI MPOBOAUTLCS B
aBTOPW3OBaHHOM CEpBUCHOM LieHTpe Husqgvarna.

* PerynsapHo obpaliaiitecb B aBTOPU30BaHHbIN
CepBUCHBI LieHTp Husqvarna gnsi nposeaeHns
TexobcnyXuBaHus nsgenus.

+ 3amMeHuTe NoBpexAeHHble, CIoMaHHbIe Unn
W3HOLLIEHHble AeTanu.

Cb6opka

C6opka pyKOSITKM

1.

BcraBbTe BUHT (A) B pykosiTKy (B), nnactmaccoByto
waiby (C) n onopHbI KPOHLITENRH pykosiTku (D).
(Puc. 16)

MonHocTblo 3aTsiHUTE raiiky (E).

BcraBbTe BUHT (F) B waiiby (G) n onopHsbiin
KPOHLUTENH PYKOSITKM.

MonHocTblo 3aTsiHUTE pyuyky (H).

CoBMECTUTE OTBEPCTUS HA PYKOSITKE C OTBEPCTUSIMU
Ha HWKHEN PYKOSITKE U YCTaHOBUTE BUHTLI, Wanbbl 1
pyykn. HagexHo 3atsHute pyyku. (Puc. 17)

3akpenuTe kabenu Ha pyKoSiITKe C MOMOLLbIO
nepxarenei. (Pvc. 18)

Mpumeyanue: Yb6eautech, 4To kabenu He HaTSAHYTbI
CIULLKOM CUIbHO. Ecrnin kabenb HaTsHYT CULIKOM
CUMNbHO, OH MOXET BbITb NOBPEXAEH NpU
CKnaablBaHWUW PYKOSITKW B MONOXKEHWE ANS
TPaHCMNOPTUPOBKU.

7. TponoxuTte kabenu BOKPYr Kptoka B HUDKHEN YacTyn
pykosaTku. (Puc. 19)

PerynupoBka BbICOTbI PYKOSITKM

1. OcnabbTe HxHWe pyyku. (Puc. 20)

2. CHumWTe pyyKy, Wainby n BUHT C NIEBO 1 C NpaBoi
CTOPOHbI.

3. CyuwecTByeT 2 NONOXEHNS BbICOTbI PYKOATKMN.
YcTaHoBWTE BUHT B OAHO M3 2 OTBEPCTWIA C NEBOW U
C npaBovi CTOpOoHsI. (Puc. 21)

YcTaHOBUTE BUHTBI, LIAWObI 1 PyYKu.

5. TepemecTuTe pyykn BBEPX B HANpaBneHU pyKoATKU
[0 ynopa. Bbl 4omkHbI yenbiwarth wenyok. HagexHo
3aTaHuTe pyyku. (Puc. 22)

YcTaHoBKa usgenus B nonoxeHue ans
TPaHCMOPTUPOBKM

1. CHUMUTE TPaBOCOOPHMK.
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2. OcnabbTe pyyku Ha BEepXHel PyKOSATKE U CIOXWUTe
pykosiTky. (Puc. 23)

OcnabbTe HUXHUE PYYKU.

I'IepemeCTMTe PYYKM B HUXKHUE MONOXEeHUA B nNa3ax C

NeBOI 1 NpaBoi CTOPOHbI n3genus. (Puc. 24)
5. CnoxuTe pykosTky Bnepea. (Puc. 25)

YcTaHoBka n3genund B pa60qee

nonoxeHune

1. TMogHumanTe pyKosATKY, MOKa HUXHSAS pyKOATKa He
3adukenpyetcs B paboyem nonoxeHuu. (Puc. 26)

2. [MepemecTuTe perynsatopbl BBEPX B HAaNpaBneHum
pyyKkv 40 ynopa. Bbl AOMKHbI YCMbILIATS LLEYOK.

3. HapexHo 3ataHute pyyku. (Puc. 27)

4. TlopHUMUTE BEPXHIOK YacTb PYKOSITKM.
5. HapexHo 3atsHuTe pydku. (Puc. 28)

YcraHoBKa TpaBOCGOpHVIKa
1. YcTaHoBUTE BEPXHIO YacTb TPABOCOOPHYMKa Ha ero
HWXHIOK YacTb. (Puc. 29)

2. 3adwmkcupyiite pamy TpaBocOOpHUKa 3aumamm.
(Pwuc. 30)

MogHumuKTE 3aaHI0 KPbILLUKY.

>

YcTaHoBuTe 3axBaThbl TPABOCOOPHUKA Ha BEPXHUIA
Kpan waccu. (Puc. 31)

5. TomecTuTe HWKHIO YacTb TPaBOCGOPHMKA B KaHan
Onsi BbIGpoca Tpassbl.

Qkcnnyarauus

BeeneHue

NPEOYNPEXAEHWUE: Mepen
akcnnyatauver npubopa Heo6xoaMmo
BHUMATENbHO M3Y4nTb pasaen
6esonacHocTU.

Husqvarna Connect

Husqvarna Connect npeacraensiet coboi 6ecnnatHoe
NpUnoXeHue Anst MOGUILHOro YCTPOCTBa.
Mpunoxexune Husqvarna Connect nossonset
Nonb30BaTbCs PACLUMPEHHBIMU (PYHKLIMSIMU BaLLETO
nsgenus Husqvarna:

* [ononHuTenbHas nHgopmaums o6 nsgenuu.

+ CBefeHusi 0 AeTansx 1 MOMOLLb B TEXHNYECKOM
obcnyxmBaHun.

Kak HayaTb ucnonb3oBaTb Husqvama

Connect

1. 3arpysute npunoxeHue Husqvarna Connect Ha
CBOE MOOWIbHOE YCTPOWCTBO.

2. 3aperucTpupyiiTechb B npunoxeHnu Husqvarna
Connect.

3. BbINoNHUTE NoLIaroBble MHCTPYKLMU B MPUIOXEHUN
Husqvarna Connect gns nogkntoyeHns n
perucTpauumn n3genust.

Mepep Havanom akcnnyaTauum
n3genus
1. BHumaTenbHo npounTaite pykoBoACTBO MO

aKcnnyatauymv n y6€,D,I/ITer, YTO NOHMMaeTe
npuBefeHHble 30eCb NHCTPYKLUN.

2. OcwmoTpuTe pexyLllee obopyaoBaHue n ybeauteco,
YTO OHO MPaBUIILHO 3aKPEMNIIEHO M OTPETYIIMPOBaHO.

Cwm. pasgen /IpoBepka pexyLyero obopyaoBaHus Ha

c1p. 286.

3. 3anonHuTe TONNuBHLIA 6ak. CM. pa3gen 3anpaska
TOM/IMBOM Ha CTp. 284.

4. 3anonHuTe MacnsHblii 6ak 1 NpoBepbTE YPOBEHb
macna. CMm. pasgen /lposepka ypoBHs macna Ha
crp. 287.

3anpaBka TONIMBOM

Vcnonb3yiiTe obecneunBatoLLmii HU3KUIA YPOBEHb
BbI6POCOB BEH3VH / ankvnaTHbI GEH3NH Npu HanMuum.
Mpwn oTcyTCTBUM OGECNeUnBaIOLLErO HU3KUIA YPOBEHD
Bbl6pocoB 6eH3nHa / ankunatHoro 6eH3nHa
MCMOSb3yNTE KA4ECTBEHHbIN HEATUIIMPOBAHHbIN UMK
3TUNMPOBAHHbIN GEH3VH C OKTAHOBbLIM YNCIIOM He Huke

BHUMAHMWE: 3anpeLueHo ncnonb3oBatb
6GEH3MH C OKTaHOBbIM YMCNOM MeHbLue 91
RON. 370 MOXET NpUBECTU K NOBPEXAEHMIO
nsgenus.

VLT MOXHO NpuobpecTn y annepa
Husqvarna.

BHWMAHMWE: B o6s3aTensHom nopsiake
ocTaHaBnuBaiiTe ABUraTenb nepes
3anpaBKoit M3aenus TONIMBOM.

BHVMMAHME: He ncnonbayiite nyckoBble
XWUAKOCTU Mog, AaBneHNeM.

91.
BHWUMAHMWE: BeinonHsiiTe 3ameHy
TONMMBHOrO MNbTPa pas B rof Unu vate,
ecnu aTo HeobxoanMo. HoBbI TONNMBHbIN

1. MeaneHHO OTKPOWMTE KPbILLKY TONMUBHOrO H6aka,
4YTOGbI CTPaBUTL AaBMEHME.
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2. MepaneHHo 3anenTe TONNMBO M3 KAHUCTPbLI. Ecnu Bbl
nponunu TOMnMBO, NPOTPUTE ero TPSANKON 1 Jaite
ocTaBLUeMyCs TONMUBY BbICOXHYTb. (Puc. 32)

3. OuYnCTUTE NOBEPXHOCTbL BOKPYT KPbILLIKM TOMMBHOTO
6aka.

4. TINOTHO 3aTSHMTE KPbILLKY TonnMBHOro 6aka. Ecnm
KpbILLKa TOMNMBHOrO 6aka He 3aTsHyTa, BO3HUKaeT
pYCK noxapa.

5. lMepemecTute n3genve MmHumym Ha 3 m / 10 cyTos
OT MecTa 3anpaBku TONMMBOM, Npexae Yem
3anycTuThb ero.

PerynvpoBka BbICOTbI CTPYXKKM

1. TMepeBeauTe pblyar PErynupPOBKY BbICOTbI CTPUXKKN
Hasag, YTo6bl YBENUYNTb BbICOTY CTPUXKKM.

2. TlepeBeaunTe pblyar perynmpoBKX BbICOTbI CTPYKKM
Bnepea, YTo6bl YMEHbLUNTL BbICOTY CTPUXKK. (Puc.
33)

BHWUMAHWE: He yctaHaBnvBaiiTe BbICOTY
CTPUXKM CIULLKOM HK3Kko. Hoxu moryT
YAAPSITLCS O 3EMINI0, €CINN NOBEPXHOCTb
rasoHa HepoBHasi.

3anyck nsgenus

1. Y6eauTecs, YTO Kabenb NoAcoeanHEH K cBeYe
3aXKuraHus.
CroiiTe c3agn usgenvsi.

3. TpwxmnTE pyKOSTKY TOPMO3a ABUraTens K pyKosiTke.
(Puc. 34)

4. [lepxuTe pyuKy LWHypa cTapTepa npaBoi PyKOM.

5. MeaneHHo NOTAHWTE 3a LWHYp cTapTepa, noka He
NoYyBCTBYETE HEKOTOPOE COMPOTUBIIEHNE.

6. Pesko notsaHuTe TpOC, 4TOGbI 32BECTU asuratenb.

MPEAYNPEXXAEHWE: He HakpyuvBaiite
LUHYp cTapTepa BOKPYr PyKu.

Mcnonb3oBaHue npuBoaa konec

+ [oTsHWTe neTnio NpuBoaa B HanpaeneHnm
pykosaTku. (Puc. 35)

* OTtnyctuTe NeTno NpuBoAa, YTobbl OTKNIOYNUTL
npuBoga, Hanpumep, Npy NPUBAKEHUN K
NpensiTCTBULO.

+ T[pexae Yem NOTAHYTbL U3genve Hasag, OTKIIoYNTe
npuBoA 1 TONMKHWUTE U3fenue Brnepes NPMMEpHoO Ha
10 cm.

OcTtaHoBka usaenus

*  [Ins Toro 4to6bl OCTAHOBUTL TONBKO NPUBOA,
OTMycTUTE NeTnio Npueoga.

* [Ins Toro 4to6bl OCTAHOBUTL ABUraTenb, OTNYCTUTE
PYKOSITKY TOpMO3a ABuraTens.

HocTwkeHne onTUManbHbIX
pesynbTaTtoB

* Bcerga nonb3yiiTecb XOpOLLIO 3aTO4YEHHbBIM HOXOM.
3aTynuBLUMICA HOX ByaeT CTpUYb TpaBy HEPOBHO, U
B MecTe cpeaa TpaBa byaet xenteTb. Mpu
MCMoNb30BaHUM OCTPOro HOXa Takke
3aTpaynBaeTCcsi MeHbLUE SHEPrum, Yem npu padote ¢
3aTyNMBLUMMCS] HOXKOM.

* He cpe3saiite 6onee %s Bcel ANWHbI TpaBbl.
BbinonHute nepByto CTpMXKY Ha Gonblueit BbICOTE.
MpoBepbTe NonyYeHHbI pe3ynbTaT ¥ YyMeHbLUUTE
BbICOTY CTPWXKM 40 Heobxoammoro ypoBHsi. Ecnn
TpaBa BbICOKas, NepeaBuraiTe ra3oHOKOCUIKY
MeZIEHHO W, MPX HeobXoAMMOCTH, UCTIONb3YiiTe
rasoHOKOCWIKy 2 pasa.

+ Ecnu Bbl xoTnTe n3bexaTb 06pa3oBaHMs NONoc Ha
BalLeM rasoHe, crneayeT kaxablii pa3 CTpuyb ero B
pa3HblX HanpaBneHusiX.

TexHnyeckoe obcnyxmsaHne

BBeneHue

pachuk TexHUYeckoro oGCnyXMBaHUs

MAPEQYNPEXAEHWUE: Mepea
BbINOMHEHVEM TeX0oBCnyXnBaHus
HEeoBX0AUMO BHUMATENBHO U3YYnTb U
noHATb pasaen 6esonacHocTU.

[ins BbINONHEHMS Ntobbix paboT Mo cepBUCHOMY
06Cny>XMBaHMIO U PEMOHTY M3AeNns HeobXoanMo
nponTu cneumansHoe obyyeHne. Mbl rapaHTupyem
[OCTYMNHOCTb YCNyr Mo NpodeCCMOHaNbHOMY PEMOHTY U
cepBUCHOMY obcnyxuBanuio. Ecnu Baw avnep He
3aHMMaeTCs CepBUCHLIM 06CnyXMBaHNeM, obpaTuTecs kK
HeMmy AN nonyyeHust nHdopmMauum o bnvkanem
CEepPBUCHOM LieHTpe.

BHUMAHWE: Mpu HaknoHe nagenus
cneauTe 3a TeM, YToGbl BO3AYLUHbIA UINbTP
6bin cBepxy, a He 6bin obpalleH B CTOPOHY
3eMnun. TO MOXET NpUBECTU K
NoBPEeXAEHWIO ABUraTens.

"padonk TexHnYeckoro obCnyxmnBaH1st paccumTaH
MCXOAS U3 eXeHEBHOro Ncnosnb3oBaHus nagenus. Ecnn
n3genue He UCMosb3yeTcs eXeAHEBHO, MHTepBanbl
TexobCnyXvBaHWsi U3MEHSTCS.
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CBefeHu st 0 TEXHUYECKOM OGCIY>KMBaHUM, OTMEYEHHOM
3HaKOM *, CM. B UHCTPYKUUAX B pasaene 3awyutHeie
ycTpovicTBa Ha nagesmm Ha cTp. 282.

TexHu4veckoe obenyxusaHme

Kaxabii

ExemecauH
emecaiho Ce30H

ExxeqHeBHO

BbinonHute o6wmin ocmoTp

[MpoBepbTe ypoBeHb Macna

3ameHuTe Macro (NepB.blii pa3s Yepes 5 4acoB UCTONL30BaHMS,
3aTeM yepes kaxable 50 4acos ucnonb3osaHus) 148

QuucTute nsgenue

MpoBepbTe pexyliee obopynosaHue

MpoBepbTe pexyLyto aeky *

I'Iposepre PYKOATKY TOpMO3a Asuratens *

X | X | X| X

MpoBepbTe rnywuTens *

MpoBepbTe cBevy 3axuraHns. OYMCTUTE UNK 3aMEHUTE CBEYY
3aXkuUraHus npy HeobxoaMMoCTM

[MpoBepbTe BO3AYLUHLIN OUNLTP

OuncTuTe BO3AyLHbIN unbTp 149

3ameHuTe BO3AYyLUHBIA unbTp

[MpoBepbTe TONMBHYO CUCTEMY

Ouuctute oxnaxgaroue pebpa umnuHapa

OcwmoTpuTe 1 oTperynupyiite Tpoc cuennexusi (LC 140SP)

BobinonHeHue obuero ocmoTpa 2.
. I'Ipoaepre 3aTAXKY raek U BUHTOB Ha nsgenuun.
OuncTka usgenus cHapy»xm
. MCHOﬂb3yI7ITe LWeTKy Ana yaaneHusa nNucTbes, Tpasbl

N rpssn.
*  Y6eauTech, UTO BO3AYyX03abOPHMK B BEPXHEN YacTu 3.

ABuratens He 3abnokvpoBaH.

* He ncnonb3yinTte MoeYHbIV arperaT BbICOKOro
[AaBneHust Ans YUCTKU yCTpoiicTBa.

HakrnoHnute nsgenve. Y6eantecs, 4To ceeya
3aXKUraHWs HanpasneHa BBEpX.

BHUMAHME: Ecnu nonoxuTs usaenve
TakK, YTo BO3A4yLUHbIV ounbTp Byaet
HanpaeneH BHU3, MOXHO NoBpeanTb
asuratens.

[MpomoiTe BOAOW U3 LUNaHra BHyTPEHHWE
NOBEPXHOCTU PeXyLLEel AeKU.

MpoBepka pexylero o60pyaoBaHus

* EcnuBbl ncnonb3dyete Boay AnNA OYUCTKU usgenuvd,
He ,ElOI'IyCKaVITe nonagaHuna BoAbl HENoCcpe4CTBEHHO
Ha aBuratenb.

NPEQYNPEXXOEHWME: Bo nstexaHue
HenpeaHaMepeHHOro 3anycka oTcoeanHuTe
kabernb OT CBEYM 3aXUraHus.

Ounctka BHYyTPEHHEN NOBEPXHOCTU

pexyLuen oeku

1. OnopoXHUTe TONNMBHbIN Bak.

NPEQYNPEXXOEHWUE: Hapesaiite
3alUMTHBIE NepyaTky Npu TexobenyuBaHum
pexyLiero o6opyaoBaHusi. Hox oyeHb
OCTpBbIiA, YTO NPU HEOCTOPOXXHOM

148 Ecnn nagenue akcnnyaTupyeTtcs ¢ 60MbLLOI HAarpy3Kkoii MMM NPy BLICOKOI TeMMepaType OKpyKaloLLeit cpeabl,

3ameHsnTe MOTOpPHOE Macno KaXxable 25 vacos.

149 B nmbinbHbIX YCNoBUAX U Npu HaNn4nun 3arp93HeHM|7| B BO34yXe npoBoAuTe OYUCTKY Halle. 3ameHute

BO3,E|yLIJHbIVI d)I/IJ'Ipr, €CIT OH CUITbHO 3arpA3HeH.
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o6palLeHnn MOXET Nerko NPUBECTU K
ropesam.

1. TpoBepbTe pexyllee 060pyaOBaHWE Ha Hanuume
noBpexaeHun unu TpewuH. Beceraa samensiite
noBpexaeHHoe pexylliee obopyaoBaHue.

2. OcMOTpUTE HOX Ha Hanuuue NoBPEXAEHWIA UNn
CnefoB NPUTYMNEHUS.

MpvmedaHue: Mocne 3aTo4kn Hoxa HeobxoanMmo
BbINONHNUTL ero 6anaHcuposky. O6paTutech B
CEPBUCHBIN LIEHTP ANS BbINOIHEHWS 3aTOYKMN, 3aMeHbl 1
6anaHcypoBkK Hoxa. MNpu CTONKHOBEHUK C
npensaTcTBUEM, KOTOPOE NPVBENO B OCTAHOBKE U3Aenus,
3aMeHuTe NoBpeXAeHHbIi HOX. CepBUCHbIN LLEHTP
[OJDKEH onpeAenvTb, creayeT M 3aTo4UTb HOX Unu
nyylle ero 3aMeHuTb.

3ameHa Hoxa

3abnokupyiTte HOX AepeBsiHHbIM GpyckoMm. (Puc. 36)
CHumunTe BonT HOXa.
CHUMUTE HOX.

o bNd =

MpoBepbTe onopy 1 6oNT HOXa Ha Hanuuve
NOBPEXAEHWN.

5. lMpoBepbTe Ban ABWraTens Ha Hanuune
nedopmaymu.

6. [lpu ycTaHOBKEe HOBOrO HOXa HaxoAsLmMecs nog
Yrnom Kpas JOMKHbI ObiTb 0bpalleHbl B
HanpaBneHun pexyluei aekun. (Puc. 37)

7. Y6eauTech, YTO HOX COBMELLEH C LIEHTPOM Barna
asuratens.

8. 3abnokupyiTte HOX AepeBAHHbIM GPYCKOM.
YcTaHoBMTE NPYXMHHYIO LWaiby n 3aTaHuTe 6onT ¢
waiboi momeHTOM 45-60 Hm. (Puc. 38)

9. TpoBepHUTE HOX pyKOW M y6eauTech, 4TO OH
cBoboaHO BpaLyaeTcs.

NPERYNPEXXOEHUE: Vcnonb3ayiTe
npoyHble nepyaTkn. Hox oueHb OCTpbIi,
YTO NPU HEOCTOPOXXHOM OBpaLLeHnn
MOXET Nerko NPUBECTU K nopesam.

10. 3anyctute nspenue, 4tTobbl NPOBEPUTL PaboTy
HoXa. ECnu HOX yCTaHOBMNEH HENpaBuIbHO, Bbl
oLyTUTe BUGPaLWo M3Aenus, unu peynbstart
CTpUXKM ByAeT Hey[oBNETBOPUTENBHBIM.

MpoBepka ypoBHA Macna

BHUMAHWE: CnuLwiKom HWU3KWiI1 ypOBEHD
Macna MoXeT NPUBECTY K NMOBPEXAEHUSM
asuratens. MNposepbTe ypoBEHb Macna
nepes 3anyckom usgenusi.

1. PacnonoxuTte nagenne Ha poBHOV NMOBEPXHOCTM.
2. CHMMWTE KPbILLKY MacrsiHoro 6aka BMecTe C LynoMm.
3. OwuwuctnTe Wyn oT macna.

4. TMomecTuTe LyN NOMHOCTbLIO B MACNsHbIN 6akK, 4ToObI
nony41Tb AOCTOBEPHYIO0 MHOPMaLuto 06 ypoBHe
macna.

5. WaBnekuTe wyn.
MpoBepbTe ypoBeHb Macna Ha Lyne.

7. Ecnu ypoBeHb macna HU3kuii, 3anenTe MOTOpHOe
Macrno 1 npoBepbTe YpoBeHb Macna etle pas.

MpumeyaHue: Vicnonbayiite BOPOHKY Anst
npefoTBpaLLeHns Nponuea.

3ameHa MOTOpHOro macna

MPERYNPEXOEHUE: MoTopHoe macno
OYeHb ropsiyee cpasy nocne 0CTaHOBKN
aBuratens. [laite gBuraTento ocTbiThb,
npexae Yem cnnBaTtb MOTOpHOe mMacno. MNpu
nonagaHuyM MOTOPHOIO Macna Ha KoXy
CMOWTE €ro MbIfioM 1 BOAOM.

(Puc. 39)

Mpumedanme: Vicnonbayiite macno Anst 4-TakTHbIX
nasurateneii. Y6eanTech, YTO BA3KOCTb COOTBETCTBYET
Temneparype okpyxatoLleii cpeabl.

1. 3anycTuTe u3genue [o NOJIHOro pacxoaa Tonnvea B
Gake.

OTcoeanHUTe NPOBO/ OT CBEYM 3aXKUraHus.
3. CHuMMTe KpbILLKY MacnsHoro 6aka.

CreiiTe MOTOpPHOE Macno 13 MacnsiHoro 6aka ¢
NOMOLLbIO MacrsHOrO Hacoca (MPUHaANEXHOCTb).

5. 3anpaBbTe 6ak HOBbLIM MOTOPHbBIM MacHoMm;
vcnonb3yiTe TMN Macna, peKOMEHAOBaHHbI B
TexHuyeckne [arHbie Ha ctp. 290.

6. [poBepbTe ypoBeHb MOTOPHOrO Macna. Cm. pasgen
[Mposepka yposHs macria Ha cTp. 287.

OuuncTKa NeHonIacToBoOro cbvmpra
1. CHUMUTE KpbILLKY BO3AYLUHOrO ounbTpa un
NneHonNacToBbIv hUnbTP.

2. O4MCTUTE NEHOMNACTOBbI PUMLTP C MNOMOLLLIO
Mbifia 1 BOAb.

3. TpomoiiTe neHonnacToBbI UNLTP YACTON BOAOW.

BbbkMUTe BOZY U3 MEHONNACTOBOrO (hunbTpa 1
faiiTe eMy BbICOXHYTb.

BHUMAHMWE: He ucnonb3yiTe cxaTblii
BO37yX. OTO MOXET NPUBECTM K
NOBPEXAEHNI0 NeHONNacToBOro
cunbTpa.

5. TponuTaiite NneHonnacToBbIN OUNLTP MOTOPHLIM
mMacnom.

6. [MpuXMWUTE YNCTYHO TKaHb K NEHONNACTOBOMY
hunbTPy, YTOGHI yAANUTL USNWLLIKM Macna.
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7. YcTaHOBWTE BO3AYLUHbIN (OUNLTP HA MECTO. « [poBepbTe TOMNUBHbIN LUNAHT HA HAaNU4Ne yTeyek.
Y6eamTech, YTO BO3AYLLUHbIN UALTP NOTHO Ecnu TonnuBHBIN LWnaHr noBpexaeH, obpatuteck B
MOCaXKeH Ha MecTo. CEPBUCHbIN LIEHTP ANS ero 3amMeHbl.

8. YcTaHoBUWTE KpbILLKY BO3AYLWHOrO hunbTpa Ha
MecTo.

Perynuposka Tpoca cuennenus (LC
140SP)

B cnepytoLmx cutyaumsix He06X0AMMO YMEHbLUUTD
ANWHY Tpoca CUenneHns:

lMpoBepka cBeumn 3axxuraHus

BHUMAHMWE: Bcerga ncnonb3yiite Tonbko

ykasaHHbIi Tun cBeyu. McnonbaosaHue « TpuBOA KOMEC HE BKIOYAETCA NPU BbITATMBAHWN
HenpaBuNbHOro Tuna cee4yn 3axuraHusa neTnu NpuBoAa UM UCNONb30BaHUM pblyara
MOXeT NPUBECTU K NOBPEXAEHUIO U3nenus. yrnpaBreHNs CKOPOCTbIO.

«  Tpu BKIKOYEHUN NPMBOAA KOMEC U3AENME ABUKETCS
« TlpoBepbTe CBeYy 3aXuUraHusi, ecnv asuraTens He MeANEHHO.
HabupaeT MOLLHOCTb, NSOX0 3aBOAUTCS UMK MIIOXO0
paBoTaeT Ha XONnocTbIx 060poTaXx.

*  Yr0obbI YMEHbLUTb PUCK NOABJIEHNA

B cnepytowwmx cutyaymsax HeobxoanMo yBenu4nTb
ANVHY TpocCa cuenneHnsa:

HeXXxenaTenbHOro MaTepvana Ha anekTpoAax cBeymn * Wapenwve gswxetcs, KorAa NpUBOA KONEC He
3axuraHus, cobniofariTte cneaytoLme NHCTPYKLUK: BKIOYEH.
a) Yb6eauTech B NPaBUNbLHOCTM PETYNMPOBKU * PerynupoBka Tpoca CLenneHusi.
4acToTb 060POTOB X0N0CTOro X0Aa. a) YTOBbI yMEHbLUMTL ANVHY TPOCA CLiENNeHNs!,
b) YGeaunTech, UTo UCNONb3yeTCH HaanexaLyas NOBEPHUTE Peryn1poBOYHbIF BUHT NPOTUB
TONMMBHasi CMeChb. 4acoBOW CTPernku.
c) Y6eautech, YTO BO3AYLIHbIA ULTP YUCT. b) UYTobbl yBennuMTL ANUHY Tpoca cuenneHus,
+ Ecnu cBeva 3axuraHus 3arpsisHeHa, O4ncTuTe ee n NOBEPHUTE PETYIIMPOBOYHBIA BUHT MO YacOBOM
npoBepbTE 3a30p MeXAy dNeKTpoaaMmn, CM. pasaen ctpernke. (Puc. 41)

Textuyeckue Aanmble Ha cTp. 290. (Puc. 40) Ecnu nocne perynupoBku usgenue no-npexHemy

. anI HEO6XO,E|,|/|MOCTV| 3aMeHUTe CBeYY 3aXuraHus. [BWXETCS HeHaanexalumm 06pa3OM, 06paTV|Ter K
v nnepy no obcnyxmBaHuo
MpoBepka TONMUBHOM CUCTEMBI Annepy y

» [lpoBepbTe KpbILLKY TOMNMBHOrO 6aka u ynnoTHeHne
KpbILLKW TOMNMBHOro 6aka Ha Hannyve
NOBPEXAEHNIA.

Mounck n yctpaHeHne HencnpasHOCTEN aBUraTens

Mpo6nema BoamoxHas npuymnHa Pelwexne

[Buratenb He 3anyckaeTcsl. Kabenb 3axwuraHusa nogcoeamnHeH MopcoeamHuTe Kabenb 3axuraHus K
HenpaBuIIbHO. cBeYe 3aXuraHus.
TonnueHbI 6ak nycT. 3anonHuTe TONNUBHBIA 6ak TONNMBOM

COOTBETCTBYIOLLEro TUNa.

Crapoe Tonnueo. OnopoxHWUTE TONNMBHBIN Gak n
kapbtopaTtop. 3anpaBbTe CBEXUM
6EeH3MHOM.

'psi3b B kap6lopaTope unm Ouuctute Kapbropatop w/vnu

TONNMBOMNPOBOAE. TONNMBOMNPOBOA,

HeucnpasHa cBeya 3axuraHus. OtperynupyiiTte 3a3op mexay

AnekTpogamun, o4UCTUTE UnNu 3ameHuTe
CBeYy 3aXxuraHua.

Tonnueo nonano Ha CBeYy 3axuraHua. Ouunctute CBeYy 3axuraHusa.
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Mpo6nema

BoamoxHast npuunHa

PelueHve

[euraTtens He
ocTaHaBnMBaeTCs.

MexaHun3m octaHoBa HeuncnpaseH.

OTcoeaunHuTe Kabenb OT cBeun
3axwuranus. O6paTutech B
aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHBIN LEHTP ANs
BbINOMHEHWSI pEMOHTa M3aenus.

[OeuraTtens pabotaeT
pbIBKaMU.

Kabenb 3axuraHns noacoeavHeH
HenpasBuIbHO.

MoacoennHnTe Kabenb 3axuraHns K
cBeye 3aXuUraHus.

B TonnuBonpoBoae npucyTcTByeT rpsidb,
UMK TONMUBO NPOCPOYEHO.

OuncTtute TONNMBONPOBOA. 3aneliTe B
TONNMBHBIA 6ak HOBOE TOMNMUBO
noaxoasLLero Tuna.

Kpbiwka TonnmeHoro 6aka 3acopeHa.

OuMCTUTE KPbILLKY TONMMBHOTO Gaka.

B TonnueHoOM cucteme npucyTcTeyeT
BOAa UK rpasb.

OnopoxHWUTe TONNMBHLIN Gak. 3anelite B
TONNWBHBbIN Gak HOBOE TOMMNMBO
noaxopsilero Tuna.

Bo3ayLuHbIn unbTp 3arpssHeH.

Oumnctute BO3AYLLHbIA PUNBTP.

Heobxoanmo oTperynupoBaTtb
kap6topaTop.

O6paTtnTecb B CEPBUCHbIN LIEHTP AN
BbINOMHEHWSI PEryNNPOBKY
kapbtopaTopa.

[BvraTens neperper.

CULLKOM HWU3KWii YPOBEHb MOTOPHOTO
macna.

3aneiitTe MOTOpHOE Macro.

HepocTtaToyHblii NOTOK BO3AyXa.

Oumnctute BO3aYLLHbIV PUNBLTP M KOpMyc
BO3AYLIHOrO hunbTpa.

Heobxoanmo oTperynupoBaTtb
kapbtopaTop.

O6paTtnTecb B CEPBUCHbIN LIEHTP Ans
BbINOMHEHWSI PETYNNPOBKU
kapbtopaTopa.

Mpwn paboTe Ha BbICOKOW
CKOpPOCTU B ABUraTene
BO3HMWKAIOT NPONYCKK
3aXKUraHus.

3a3op Mexay anekTpogamm ceeun
32XKUraHWUs CIIMLLIKOM Marn.

OTperynupyite 3a3op mexay
anekTpoAamu.

HeoBbluHble LyMbl
ABuraTens npy HopmarbHow
Harpyske.

HenpaBunbHbi TUN 6eH3uHa.

OnopoXHWUTE TONSMBHbIN 6ak U
kapbtopaTop. 3anpaBbTe CBEXUM
6eH3nHoMm. CM. pasaen 3anpaska
TOMIMBOM Ha cTp. 284. Ecnv He ypaeTcs
YCTpaHWUTb HEeMCnpaBHOCTb, obpaTnTech
B MECTHbI CEPBUCHBIN LIEHTP.

HekoppekTHas paboTa
[OBUraTtensi Ha XonocTbIX
obopoTax.

CBeva 3a)uraHus 3arpsiaHeHa,
HeucnpasHa, Unu 3a3op Mexay
3N1eKTpPoAaMM CIMLLKOM BO0IbLUIOM.

OTperynupyiite 3a3op Mexagy
3MeKTpoaaMm1 Unn 3aMeHnTe ceevy
3aXuraHus.

Heobxoavmo oTperynvpoBatb
KapGtopaTop.

OTperynupyiite kapGtopaTop.

BosayLuHbI hunbTp 3arpssHeH.

Oumnctute BO3ayLLHbIA PUnbTp.
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TpaHCI'IOpTI/IpOBKa, XpaHeHue n ytunmsauus

TpaHcnopTMpoBKa U XpaHeHue

Mepen nomMeLLeHMeM Ha XpaHeHue 1
TpaHCNopTUPOBKO U3denus n Tonnuea yéeautecs B
OTCYTCTBUM yTeYeK unu ncnapexus Tonnuea. Vickpsl
WM UCTOYHUKM OTKPBITOTO OTHS, Hanpumep, oT
3MEKTPUYECKMX YCTPOWCTB MU KOTMOB, MOTYT
NpUBECTU K Noxapy.

Bceraa ncnonbayiite pekomeHO40BaHHbIe
KOHTEMHepbI ANs1 XpaHeHUsi U TPaHCNOPTUPOBKM
TOMNMBA.

Mepen nomelleHMeM U3genus Ha gnuTensHoe
XpaHeHVe ONOoPOXHUTE TOMNMUBHBIA Gak.
YTunusupyiite TONMUBO B cneuuanbHo
npegHa3Ha4YeHHOM Ansl 3TOoro MecTe

HapexHo 3akpenuTte nsgenve Ha Bpemsi
TPaHCNOPTUPOBKM AN NPefoTBpaLleHns
NOBPEXAEHWIA UKW aBapwii.

.

XpaHuTte nsgenvie B 3anepTom NomeLLeHnn ans
npeaoTBpaLleHns AOCTYNa K U3AENUIo AeTel unm
NMOCTOPOHHUX NNL.

XpaHuTe usgenve B Cyxom 1 3allyLeHHOM OT
HU3KUX TEMMepaTyp MecTe.

YTunusauus

Cobniogaiite MecTHoe 3aKkoHOAaTENLCTBO U
[efcTBytoLLMe HOPMbI B 06acT nepepaboTku.
YTUnuanpyiTe Bce XMMUYECKWE BELLECTBA, Takue
KaKk MOTOPHOE Macro Wiy TOMMBO, B CEPBVUCHOM
LIEHTPE MNU B CreuuarnbHo NpeaHa3Ha4YeHHOM Anst

9TOro MmecTte.

» Ecnu usgenve Gonblue He akcnnyaTupyeTcs,
oTnpaBsbTe ero gunepy Husqvarna unu
YTUNN3UPYIATE B NyHKTE nepepaGoTku.

TexHun4yeckue gaHHble

TexHu4eckue gaHHble

| LC 140P LC 140SP
[Oeuratenb
Mapka Husqvarna Husqvarna
HassaHue mogenu gsuratens HS 123A HS 123A

Twn peurartens

OAHOUUNUHAPOBBINA, 4-
TaKTHbIW, C

OAHOUMNUHAPOBBINA, 4-
TaKTHbIW, C

NPpUHYANTENBHBIM NPpUHYAUTENBHBIM
BO3AYLUHbIM BO3AYLUHbIM
oxnaxaeHvem, OHV oxnaxaeHuem, OHV

Pa6ouuii 06bem, cm® 123 123

YacToTa BpatleHusi, 06/MuH 3000 3000

HomuHanbHas mMolHocTb asuratens, kBr150 1,95 1,95

Cucrema saxuraHus

Cgeuva 3axuraHus

Husqvarna HQT-7

Husqvarna HQT-7

3a3op mexay anekTpogamu, Mm

0,7-0,8

0,7-0,8

TonnueHas cuctema u cucteMa cmaskv

150 YkazaHHas HOMUHanbHas MOLHOCTb ABUraTens — 3T0 CPeaHsAs None3Has MOLHOCTb TUMMYHOTO CEPUIMHOTO
ABUraTens npv ykasaHHoi YyacTtoTe BpalleHusi (06/MyH) Ansi onpefeneHHor MoAenu ABUraTens, UaMepeHHast
B cooTBeTCTBMU co cTaHgapTom SAE J1349/ISO1585. MNMokasaTenu aBuraTeneri MaccoBoro npouM3BoACcTBa
MOFyT OTIMYATLCS OT ATOrO 3HaYeHUs. PakTuyeckas BbIXoAHasi MOLLHOCTb ABUraTensl, yCTaHOBIIEHHOrO Ha
onpeaeneHHoOM U3fenum, 3aBucuT oT paboyei CKOPOCTH, YCMOBWI OKPY>KaloLLer cpeabl 1 ApYrux

napameTpoB.
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LC 140P LC 140SP
Twn cma3ku gsurarens Pa3bpbisrusaHue Pa3bpbisrusaHue
EmkocTb TonnueHoro 6aka, n 0,9 0,9
EmkocTb macnsaHoro 6aka, n 0,5 0,5
MoTopHoe macno'®? Husqvarna SAE 30 Husqvarna SAE 30

Bec

C nyctbiMu 6akamu, Kr 25,2 26,8
Uanyuenme wyma'>2

YpoBeHb MOLLHOCTM 3BYKa, M3MepPeHHbI, AB (A) 93 93
YpoBeHb MOLLHOCTM 3BYKa, rapaHTUpOBaHHbIN, Lyya, 95 95
AB(A)

YposHu wyma'%3

YpoBeHb LLIYMOBOro JaBneHus Ha ywu onepatopa, AB(A) | 81 | 81
YposHy suGpaumun'>*

Bubpauuu Ha pykosTke, M/c2 | 5,6 | 7,6
PexylLee o6opyaosaHue

BbicoTa CTpuxKn, Mm 25-75 25-75
LnpuHa cTpuxkn, Mm 400 400

Pexyuwias cuctema

Cb6op / 3agHuin BbIGPOC

C6op / 3agHui BbIGPOC

Hoxw - cTaHaapTHble

Collection 5873863-10

Collection 5873863-10

EmkocTb TpaBocbopHuka, 1 50 50
Mpusoa
CKOpOCTb CaMOCTOSATENBLHOrO X04a, KM/4 - 4

151 Ecnu npu Temnepatype Hike +5 °C ncnonbayetca macno SAE-30, CyLlecTByeT puck TOro, 4To cMaska
nsuratensi byaeT HefoCTaTOYHOW. OTO MOXET NPUBECTM K NoBpexaeHuto asuratens. NHdopmaumio o macne,
noaxopsLLemM Anst UCMONb30BaHUS NPU HU3KUX TemnepaTypax, CM. B 3aMeHa MOTOPHOro macsa Ha cip. 287.

152 AznyyeHne Wyma B OKpyXaloLLylo cpedy M3MepsieTcs Kak MOLLHOCTb 3ByKa (Lwa) cornacHo aupektuse EC

2000/14/EC.

153 YkazaHHble JaHHble 06 ypOBHE LLYMOBOTO JaBMNEHNS UMEIOT TUMNYHBIN CTaTUCTUYECKNiA pasbpoc

(ctaHgapTHoe oTknoHeHwve) B 1,2 ab (A).

154 YkaszaHHble AaHHble 06 ypoBHE BUGPALMN UMEIOT TUMMYHBIN CTAaTUCTUYECKUI pasbpoc (CTaHaapTHoe

oTkrnoHeHue) 0,2 m/c2.
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Heknapauus coorsetcTBus EC

Heknapauus cootsetcTeus EC

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, LBeuus, Ten.:
+46-36-146500, HacToAWMM 3aaBNSeT, 4YTO
rasoHokocunka Husqvarna LC 140P, LC 140SP 2020
rofa Bbinycka v farnee cooTBeTCTByeT TpeGoBaHUSIM
ANPEKTVBbI COBETA EC:

* o7 8 mioHsa 2011 roga "o6 orpaHnyeHnm no
MCMonb3oBaHMio onacHbIx BewecTs" 2011/65/EU

« 0T 17 mas 2006 roaa "o MexaHU4Yeckom
obopyaosaHun" 2006/42/EC

* 0T 26 ¢peBpans 2014 roga "o6 anekTpomMarHUTHoOW
coBmectumoctu" 2014/30/EU

« o7 8 masa 2000 roga "ob6 nanyyeHuu wyma B
okpyxatoLyto cpeay" 2000/14/EC

MHdopmaLmsa no nanyyeHuto Liyma npeactaBneHa B
pasgene "TexHuyeckue gaHHble".

MpumeHstoTCs cnegytowme cTaHaapTbl:

EN ISO 5395-1:2013, EN ISO 5395-1:2013/A1, EN ISO
5395-2:2013, EN ISO 5395-2:2013/A1:2016, EN ISO
5395-2:2013/A2:2017, EN ISO 14982:2009

Ecnu He ykasaHo uHauye, nogpasymeBaeTcs NocneaHsst
onybnvkoBaHHasa pefdakuus CTaH4apToB.

YnonHoMoueHHas opranuaauus: 0036, TUV SUD
Industrie Service GmbH, Westendstrasse 199, 80686
Miinchen, Germany npov3Bena oLeHKy COOTBETCTBUS
cornacHo npunoxenuo VI k Oupektuse 2000/14/EC.

Huskvarna, 2020-10-20

Knaec INocpan (Claes Losdal), anpektop OTtaena
paspaboTku/CapoBasi TexHuka (YNOSIHOMOYEHHbIN
npeacrasutens Husqvarna AB 1 OTBETCTBEHHbIN 3a
TEXHUYECKYIO0 AOKYMEHTALMIO)

141400, MockoBckasi 061, [. Xumku, yn. lleHuHrpagckasi,
BnageHue 39, ctpoerve 6, 3gaHue Il atax 4,

nometyexHne OB02_04,

TenedoH ropsyent nuHnm 8-800-200-1689
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Plvodni pokyny
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